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Genowa a wyprawa na Starogard
w nocy 21/22 lutego 1846.

(Dokonczenie.)

Zrédlo urzedowe (Anklageschrift) podaje na odno$nem miejscu
takze zyciorys Cenowy, a mianowicie zestawia wszystkie szczegoty,
uwydatniajgce jego stosunek do ogdlnej akcyi powstariczej. Dlatego,
ze niejedno moze nieznane, przytaczam tre$¢ tego ustepu:

LStanistaw, Floryan (von) Ceynowa, lat 29, urodzony w Stawo-
szynie, wyznania katolickiego. Stuzbe wojskowg odprawit przy
'pierwszej brygadzie artyleryi jako chirurg. Od pierwszego pazdzier-
nika 1846 nalezy do obrony krajowej (Landwehr). Uczeszczat
"do gimnazyum w Chojnicach, gdzie nalezat do polskiego towa-
rzystwa gimnazyastow, ktére utworzylo sie w celu pielegnowania
"jezyka i literatury ojczystej. Do podobnego towarzystwa nalezat
"takze we Wroctawiu, gdzie oddat sie studyom medycznym. W je-
Isieni 1843 przeniést sie do Krbiewca i tutaj uiscit sie ze stuzby
wojskowej. Tutaj zostawat w Scistych stosunkach z towarzyszami
polakami o tych samych jak on przekonaniach Razem z nim, czy-
tywat rézne pisma demokratyczne, jako Wysockiego: ,Sztuka wo-
jenna“ i Karola Stolzmanna: ,Partyzantka“. Stgd nabyt wiadomosci
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.0 istniejgcych zwigzkach miedzy emigracya polska i przejat s<
Lhastami i ideatami demokratycznymi. Sympatyzowat takze z daz-
nosciami Tow. Dem., skierowanymi do wskrzeszenia niepodlegtej
JPolski. U przyjaciela Alexandra Szyszlowicza znalazt w pierwsz j
.potowie lutego 1846 r. nieznajomego porucznika Magdzinskiegg
Jktéry jako dowoddca powstania udaé sie miat na Zmudz. Ten wta-
jemniczyt Cenowe na dobre w istniejgcy spisek i nalegat na niego,
.0y w Prusach Zachodnich wzigt udzial w powstaniu i tamdotad
.Sie jeszcze przed 20. lutym udal. Dowiedziawszy sie potem ca
~Szysztowicza o dniu powstania (21-22 lutego), opuscit 19. lutego Kro-
Jewiec, odjechat czempredzej w okolice Starogardzkie, gdyz strony
ot znai, i wpadt 20. lutego do ks. Lobodzkiego w Klonéwce. Do-
wiedziawszy sie od niego, ze dotychczas naprézno wyczekujg prz
.obiecanego im dowddzce, i ze nawet terminu powstania im nie d
Jniesiono, oswiadczyt Cenowa, ze w takim razie on dowddztwo
~wyprawy przejmuje, ktéra wedle rozporzadzenia najwyzszej wiad!y
.powstanczej powinna nastgpi¢ juz w nastepnej nocy 21-22 lutegi
»l. J. w termin ogdlnego powstania“.

Natychmiast utozytzks.tobodzkim nastepnyogdéliny plan wojenn

1 Zajg¢ Starogard w nocy 21-22, zdoby¢ stajnie huzarskie i s1
kiennice. W tej samej chwili aresztowaé oficeréw i wyzszych urze
dnikéw cywilnych, bawigcych na balu karnawatowym. Stawiajgcy i
opér, straci¢ bez pardonu.

2. Po ukonczonej sprawie zamianowac¢ komisarza okregoweg
a ks. biskupowi Sedlagowi doda¢ adjunkta, ktéryby samodzielnie z
rzadzat dyecezyg. Przez to chciano uniemozliwi¢, aby biskup, uw
zany ogoOlnie za przeciwnika powstania, nie moégt wplynaé na du-
chowienistwo i lud na niekorzyS¢ powstania. Nastepnie ustanov i¢
trybunat rewolucyjny, ktérego pierwszg ofiarg miat by¢ kupiec W
sierski, denuncyant Trojanowskiego.

3. Czes¢ powstancow poprowadzi¢ przeciw Grudzigdzowi, a !
sztg dalej roznieca¢ powstanie.

Ks. tobodzki takze zaznaczyt, ze ludno$¢ wiejskg trzeba p<
niecaC przedewszystkim hastami religijnymi. Aby wyprawie Star
gardzkiej tern wiecej da¢ charakteru religijnego, radzit rozgtasz >
ze lutrzy Starogardzcy zamierzajg wymordowac tamtejszych kato'
koéw, *) ktoérym trzeba czempredzej nies¢ pomoc. Uzywanie wylgczna

*) p. Anklageschrift, str. 280. Tutaj zapewne przesada.
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hasta wskrzeszenia Polski uwazal za szkodliwe, gdyz lud przez
Polske wyobraza sobie jedynie Polske dawng, szlachecka, dla ktorej
juz z gory jest wrogo usposobiony.

Nastepnego dnia zwotano gtoéwnych spiskowcow na specyalng
narade. Stawili sie:

1 miody elew gospodarski Puttkammer-Kleszczynski,

2. gospbdarz Antoni Switata z Rywaldu,

3. gospodarz Jan Danowski z Rywatdu,

4. czeladnik garncarski Wilhelm Wysocki z Starogardu,

5 dzierzawca karczmy Jan Mazurowski z Bytonii,

6. inspektor gospodarski Eliasz Janta-Lipinski z Sumina,

7. Ks. Proboszcz Pomieczynski z Subkéw z wikarym swoim
Ks. Kandybag.

Ks. Pomieczynskiego, dotychczas nie nalezgcego do spisku,
zaproponowano dla tego, ze jego upatrzono na owego adjunkta bi-
skupiego. *) Cenowa oswiadczyt jemu, ze jutro otrzyma list z roz-
kazem, aby pod karg Smierci udat sie niezwilocznie do Pelplina,
i tam jako adjunkt biskupi baczyt na to, by zadne rozporzadzenie
powstaniu niekorzystne z biskupiej kancelaryi nie wyszio. Aby go
zastraszy¢ dodal, ze wladza powstarnicza obradowata nad tym, co
uczyni¢ z ksiezmi, ktérzy nie beda mieli ochoty z powstancami sie
solidaryzowa¢. Najpierw ustanowiono kare $mierci, nastepnie za$
uchwalono, ze wystarczy, jesli uczyni sie ich nieszkodliwymi. Po-
mieczynski mimoto wzdragat sie poruczong misye przyja¢ i opuscit

ZWu S o X no!dzenatak na Starogard odby¢ sie miat z dwuch
przeciwnych stron: 1 od szosy Chojnickiej przez Mazurowskiego,
Linskiego i ich ludzi. Aresztowa¢ mieli oficerow i zotnierzy w
kwaterach 2. od szosy Tczewskiej przez Kleszczynskiego i ludzi
Rywaldzkich i Klonowskich. Oddziat ten miat sie nastepnie po-
dzieli¢ na dwa, z ktérych jeden miat zajg¢ stajnie, drugi sukiennice.

. . uda¢ do miasta. Dowddzcy oddziatow mieli sie
Cenowa miat sie

zglosié u niego i wedle jego rozkazéw atak wykonaé¢. Uchwaliwszy

dziecki z Bzowa, cziowiek nad/ Yy fJ T chociaz w machinacje pow-
4. lutego w tym celu konferencja Dlaczego , ~ A Anklage-

staiicze byt zawikiany, tej propozycji me pr yl4
schrift, str. 62.
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to, spiskowcy sie rozbiegli, kazdy na swoje stanowisko, by gro-
madzi¢ lud.

Mazurowski zebral w Bytonii 5 chlopa i poprowadzit ich do
Sumina, gdzie potgczyt sie z Lipinskim. Razem liczyt oddziat ten
30 chtopa; na troje czworokonnych saniach jechano ze Sumina wprost
do Starogardu. Kilometr opodal miasta zatrzymano sie na szosie
Chojnickiej, a Mazurowski dosiadt konia i skoczyt do.miasta, by
zawiadomi¢ Cenowe, ktory znajdowat sie u Wysockiego w kwa-
terze, ze oddziat jego juz nadszedt.

Switata i Jan Danowski z Rywaldu zebrali okoto 60 ludzi
przewaznie z tejze wsi i poprowadzili ich do Starogardu, a zatrzy-
mano sie na szosie Tczewskiej na brzegu lasu Starogardzkiego.

Ks. tobodzki zdotat takze wieczorem zgromadzi¢ kilkunastu za
pomocg robotnikow swoich (Wrzaly i Blgdzkiego.) Do tej garstki,
zebranej w parku dworskim, przemawial gorgco, a nastepnie ich
odprowadzit doNeumusu, sasiednego folwarku. Tutaj znéw kilku sie
przytaczylto, tak iz liczba wzrosta na okoto 30. Tutaj znéw ks.tobodzki
przemawiat do nich. Temat tej przemowy, charakteryzajgcej jaskrawo
usposobienie ludnosci i sposéb agitacyi ks.Lobodzkiego byt nastepujacy:
.Walczy¢ macie za wiare i ojczyzne. Za to zostaniecie ziemig wy-
nagrodzeni. Taksamo jak wy, powstajg w tej chwili wszyscy wasi
bracia polacy“. Pobtogostawiwszy im, puscit ich samych. Oddziat
ten potaczyt sie jeszcze w drodze z oddzialem Rywaldzkim. Po-
taczone ich sity wynosity okoto 70 chtopa, gdyz kilku zbiegto, a
niektérzy zajg¢ musieli posterunki straznicze na drogach, by odcigé
miastu komunikacye z okolica.

Wszystko byto gotowe, tylko czekano na dowoddzce tego od-
dziatu, ktory zjawi¢ sie miat na siwym koniu. Byt nim Kleszczynh-
ski. Z kilku ludzmi przyjechat on saniami do Starogardu, dosiadt
konia i przedstawit sie Cenowie. Ten odestal go do oddzialu na
Tczewskiej szosie juz na niego czekajacego. Jego zadaniem mialo
by¢, jak juz powiedziano, wykona¢ atak na stajnie i sukiennice.
Kleszczynski, przybywszy do swego oddziatu, poczat go formowac
w spos6b wojskowy. Podzielit go na dwa mniejsze pod wodza
Switaly i niejakiego Haesego (Haese), syna soltysa Rywatdzkiego.
Lecz Kleszczynski z swoim oddziatem nie miat szczesScia. Jego
stowa gorgce o0 Polsce mialy zupetnie przeciwny skutek. Mularz
Kuna z Klonéwki zaczat wyrzeka¢ na Polske i rzady szlacheckie.
Setnik Haese, ktéry swoim oddzialem )40 chtopa) miat zdobywaé
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stajnie, wzbranial sie to wykonaé, tlomaczac sie swoim zajeczym
sercem. Ciekawa wigze sie z tern zdarzeniem anegdotka. Nie wiem,
czy tkwi w niej prawda, lecz znamienicie charakteryzuje usposo-
bienie owych junakéw kociewskich. Na stowa Kleszczynskiego, ze
w razie oporu bedzie trzeba zgtadzi¢ ze Swiata straze huzarskie,
rzecze Haese: ,Co, ja mam ludzi zabija¢, a ja patrze¢ nie moge,
jak matka moja kuraka zarzyna!* Podobnie wzbraniali sie wszyscy
z oddzialu Haesego wykonaé rozkaz Kleszczyhskiego. Ten znow
pedzi do miasta i donosi, co sie dzieje. Zastal Cenowe z Wyso-
ckim i Mazurowskim na Chojnickim moscie. Wobec takiego stanu
rzeczy, a mianowicie dla szczuptej liczby powstancéw, — z spis-
kowcoéw Starogardzkich bowiem ani jeden nie dopisat, — dat Ce-
nowa rozkaz, aby Kleszczynski jeszcze raz przeméwit do ludzi, a
jesli to bedzie bezskuteczne, rozpuscit oddziat. Kleszczynski to u-
czynit, lecz ponownie odméwiono mu postuszenistwo. Odebrawszy
przyrzeczenie, iz to, co sie zdarzylo, pozostanie w tajemnicy, roz-
puscit ich. To samo musiat uczyni¢ takze Mazurowski. Odjechat
z swoimi, klnac na czym $Swiat stoi, jak to w aktach zaznaczono.

Cenowa zostat przez reszte nocy u Wysockiego, nastepnego
rana starat sie ratowaC ucieczkg. Aresztowano go dopiero 22. marca
miedzy Sianowem a Staniszewem.

Na tym konczy sie wyprawa na Starogard, zakrawajgca w swo-
ich szczegotach raczej na zbrojng komedye niz na powazng akcye
wojenng. Mimoto miata tragiczne nastepstwa. Za posredni lub bezpo-
Sredni udziat w tej wyprawie dostato sie 24 ludzi na fawe oskarzonych.
Sprawe Starogardzkg sgdzono razem ze sprawg Mirostawskiego.Oskar-
zonych o zdrade stanu bylo razem 254. Wyrokiem z 2. grudnia
1847 osadzono 58, pomiedzy tymi 8 na Sciecie toporem. 0 YycCi
nieszczesliwych nalezeli takze Cenowa, ks.tobodzki i Puttkammer
Kleszczynski. Kare $mierci zmieniono z ramienia Krélewskiego na
diugoletnie wiezienie; lecz przypadkowo kazn ta rychto sie skonczy a,
gdyz rewolucya marcowa r. 1848 rozwarta bramy Moabitu.

Wyprawa na Starogard poniekad potwierdza, ze powstanie
Mirostawskiego racyi bytu nie miato, gdyz ludnos¢ po rzeiy Pows *
nia wcale nie odczuwata, przynajmniej nie dla yc przyczyn, ja 1
przywodzcéw podniecaty. Ale mimoto atak na Starogard chybic
musiat, jesli sie zwazy, jaki materyat Cenowa mial do dyzpozycyi.
Z wyjatkiem jego samego bylo bowiem zaledwie kilku dawmejszyc
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wojskowych. Nawet przywodzcy znali ,zotnierke“ tylko z opowiadania.
Apozatymbyto za wiele takich ,Haeséw", a za malo ,Mazurowskich*.

.Uderza takze ten szczegot, ze projektowany atak na Starogard byt
jedynym stanowczym czynem, ktéry sie odbyt w naznaczonym czasie
i wedlug instrukcyi z gory danych. Sprawa Poznanska nawet ode-
grata sie dopiero na poczatku marca pod wplywem zajs¢ Krakows-
kich. Swiadczy to oczywiécie o energii X. totodzkiego i Cenowy,
ktéry dla swej znajomosci rzemiosta wojennego i osobistej stanow-
czosci odpowiednio potrafit ,rzecz ufapic”.

Mimoto wyprawa ta jest charakterystycznym faktem historyi na-
szego Pomorza w ubiegtym stuleciu i ciekawym przedmiotem dla
badacza psychologicznych i narodowych przeobrazen tutaj zamiesz-
katej ludnosci polskiej, ktore niejako od roku 46. biorg poczatek.
Ze wzgledu na osobe Cenowy jest to zdarzenie waznym dokumen-
tem przemawiajgcym stanowczo na jego korzysé, chociaz pézniejsze
zycie negowato to, co miodos¢ tak namietnie popierata.

Janowicz.

Smieré Derdowskiego (f 1902) przeszia prawie niepostrzezenie,
ledwie kilka drobnych wspomnienn ukazato sie w prasie. Wida¢, ze
juz dtugo Derdowski nie zyt, to jest od czasu, jak przestat pisywac
po kaszubsku. Dzisiaj, gdy wzrasta razem z zamitowaniem do rze-
czy kaszubskich takze zamitowanie do jego utworéw, daje sie coraz
bardziej odczuwac¢ brak biografii tego tak oryginalnego pisarza. Brak
tyrn dotkliwszy, ze istnieje zamiar ponownego kompletnego wydania
jego dziet. Wobec tego podaje kroétki szkic jego zycia na podstawie
tych materjatow, jakie zebra¢ zdotalem. Mimo staran moich nagro-
madzony materjat jest nader skromny, a wiec zyciorys Derdowskiego
niedostateczny, a domagajacy sie uzupeinienia, do czego sie znajdag
niezawodnie zdolniejsze od mego pidra.

Kiedy na poczatku roku 1881. ztozono zwtoki Dr. Floryana Ce-
nowy, pierwszego poety kaszubskiego do trumny, pracowat Jarosz
Derdowski nad najlepszym swoim poematem ,O panu Czorlinscim
co do Pucka po sece jachot*, zadajgc przez wydanie tego dzielka
ktam stowom ludzi, co przedwczesnie glosi¢ Smieli, iz razem z Ce-
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nowg i literatura kaszubska zstapita do grobu. Co prawda, przy-
zna¢ trzeba ze takie twierdzenia mogly sie bardzo tatwo spetnic,
gdyz poddéwczas catg literature kaszubska reprezentowat jedyny Ce-
nowa Stusznie wiec o nim pisze zartobliwie Derdowski w artykule
0 Kaszubach" (p. ,Przegl. poi.“ 1883, 1.), ze podobnie jak krol
Ludwig XIV. powiedziat o sobie: ,I'Etat, c’est moi“, mogtby i Ce-
nowa takze zastosowac¢ do siebie stowa: ,la littérature cachoubienne,
c'est moi“. Po $mierci Cenowy byt Derdowski az do korica prawie
dziewietnastego stulecia jedynym reprezentantem literatury kaszub-
skiej. Byt nastepca Cenowy, lecz nie szedt w jego $lady. Podczas
gdy Cenowa przez swoje prace wbijat klin miedzy Polakéw i Ka-
szubdw, przedstawiajgc jezyk kaszubski jako odrebng mowe, sta}
Derdowski zupetlnie na gruncie polskim i uwazatl Kaszubéw za
prawdziwych Polakéw, chociaz nie posiadajgcych tego poziomu
kultury polskiej jak ich sasiedni bracia. Dla tego wzywa w poe-
macie ,O panu Czorlinscim®, str. 103, zeby Kaszubi kulture polska
sobie coraz wiecej przyswoili, a mianowicie jezyk wlasny ksztatcili.
Mylne atoli jest zdanie, jakoby Derdowski byt wrogiem rzeczy ka-
szubskich, przeciwnie, on je kochal i nawolywat do ich pielegno-
wania. Swiadczy o tym juz sam fakt, ze pisywat po kaszubsku,
a wyrazniej jeszcze nastepne jego stowa: (p. O Kaszubach, ,Przegl.
poi.“ 1883, 1). ,A moznaby jednak — pisze chociazby po dy-
letancku, jakto czynig Niemcy w narzeczu plattdeutsch, podejmowac
dalej rozpoczeta prace nad pielegnowaniem tego jedrnego narzecza,
w ktérem wyrazy prawie same z siebie ukladajg sie w obrazy iby-
liczno-naiwne, w jakich sie przedstawia lud kaszubski we wszyst-
kich stosunkach zycia“. A wiec stoi ideowo Derdowski bardzo
blizko ruchowi t. zw. miodokaszubskiemu. - Z Cenowg Derdowski
nie miat zadnych stosunkoéw, ledwie go znal. Widziat go raz tylko,
1to w Toruniu. Charakteryzuje go tenu stowy: ,Z dluga siwag
brodga z wlosami spadajgcemi beztadnie w kedziorach na plecy,
wygladat jak jaki kaptan kaszubskiej Dz.edzieli.“.

Mimo widocznego zamitowania do rzeczy kaszubskich, Der-
dowski jednakowoz zdoby¢ sie nie potrafit na utwory odzwierca-
diajace rzeczywistg dusze kaszubska. Pisma jego oddajaZ jedynie
rubaszno- saty/\rycznq, j.ej' S rnnﬁ) %alezalo o Jedynk 8d r&e%z tyjKo
bistego usposobienia natury. W Kazuej uuu »

z humorystycznej strony sie zapatrywat, me zdolen do refle y
glebszego zastanowienia sie nad psychologjg duszy kaszubskiej.*}
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Dla sprawy kaszubskiej byto to szkodg niematg, dla niego samego zas
szczesciem dlatego, ze nie tracit humoru w najgorszym potozeniu.
Bo tez droga zycia jego nie byta rézami wystana, gdziekolwiek sie
obracat, wszedzie musiat stacza¢ walke o byt, ktéra mu charakter
jego znacznie ulzyt.

Derdowski urodzit sie dnia 9. marca 1852 roku we Wielu, wsi
potozonej na potudniowych Kaszubach. Na chrzcie $w. dano mu'
imie Jan, Heromin. Metryka brzmi dostownie:

Wiele, die 12-ma Martii. Ego, J Guzinski, bab. inf. nom. Jo-
annem, Herominum, natum 9-ma eiusdem mensis, filium Petri Der-
dowski et Mariannae Kakolewska. Patrini fuere Joannes et Victoria
. Piechowski.

Ojciec jego byt sobie dosy¢ zamoznym gospodarzem, a ze
chlopiec okazywal che¢ do nauki, wystat go ojciec za namowag
ks. Derdowskiego z Kazanie, stryja Heromina na gimnazjum choj-
nickie. Gramatyka facinska, francuska i grecka nie sprawiata mu
najmniejszej trudnosci. Za$ styl jego byt stosunkowo do wieku wy-
borny. Zmuszony gimnazyum chojnickie opusci¢, udat sie do Ku-
rzetnika, a stamtad do Brunsbergi. (Progimnazjum prywatne w Ku-
rzetniku przeniést rzad, skoro je objat, do Nowego Miasta). Z wyz-
szej sekundy odszedt i zostat po niejakim$ czasie nauczycielem do-
mowym, najprzéd w Liszkowie pod Inowroctawiem, potem w Ko-
bysewie pod Kartuzami. Nastepnie redagowal przez pewien czas
.Przyjaciela Ludu“ w Chetmnie, dalej pracowat w redakcyi ,Czasu”
w Krakowie, nareszcie przez dluzszy czas z krotkg przerwag byt
w redakcyi ,Gazety Torunskiej*. Naczelnym redaktorem byt wow-
czas pan Ignacy Danielewski. W tym to czasie zajmowat sie szcze-
goOlnie Kaszubami, a owoce jego pracy na niwie kaszubskiej sa:

1 O panu Czorlinscim, co do Pucka po sece jachot. (,Wyd.
2 roku pansciego 1883, w som Swiety Michot, zaro po moltechu“.)

2. Wracanie zydéw do Palestyny i wejscie do ziemi obiecanej.

3. Walek na jarmarku.

4. Jasiek z knieji.

5. Artykut ,O Kaszubach“ (,Przegl. poi.“ 1883, 1).

Bedac w Toruniu wydatl tez jeden numer ,Kujawjaka“, ktory
stosunkowo nabral wielkiego rozgtosu. Juz jako chlopiec marzyt,
by wydaé¢ gazete na wilasna reke; w Chojnicach czytywal wspét-
uczniom nieraz swoje niby artykuly, a w Brunsberdze na dobre za-
brat sie do wydawnictwa Gazety, ktora nosi¢ miata nazwe: ,Herold”,
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7p Kulawiak“ po wyjsciu pierwszego numeru przestat istnie¢ trzeba
orzypisa¢ przewaznie trudnosciom finansowym, z jakimi Derdowski
walczy¢ musial, nietylko tutaj, lecz niemal przez cale zycie, rzy-
X trzeba takze ze grunt nie byt dostatecznie uprawiony. er
dowski mtét oczywiscie wszelkie dary. potrzebne redaktoréw,, lecz
dla powyzej wymienionych przyczyn, dalej dla niedostatecznej re
klamy i braku wyrozumienia dla jego artykutéw, skonczyto sie
tej probie Na domiar nieszczescia dpstat sie za jakie$S przestepstwo
ptowe do wiezienia. Obrazit podobno w ,Czorlinscim®, burmi-
strza Bytowskiego, ktéry mu wytoczyt proces o obraze ), y
puszczony na wolno$¢ nie okazywat juz wiecej takiej checi do pracy

WTrltki pole' st sie do Ameryki. Waiczy$ mnsiat i to
niejaki? czasPz niedostatkiem, pracowat»

Pielgrzyma“, a potem zostat wiascicielem . redaktorem w Winome,
£nlLzy si tamze z panng Lubowiecka, ktorg b y n
znat bedac redaktorem w Toruniu na przedstawieniu amotorsk.em
w Golubiu. Dzielna ta pani udata sie za nim do>Ameiyk. P°
gajagc mu w jego trudnej pracy. A kiedy go dnia 23. w+zcs"

roku smieré przedwczesnie zabrala, ona Nogoe
nadal kieruje. 1w Ameryce Derdowski piorg k a s z u b * |

nie zarzucit. Wydat bowiem w Winome zbi6ér P zysrow aszubsk,”
w ksigzeczce p.t. ,NOrcyk kaszubsci abo koirusz J

jedrny, prowde*. Zresz,, wiadomo$¢" . <

kanskich, jakie podaje takze w sw°Je j* y 'gbéwnie cytuje
K,j, na ,dormacyach mozni, le
Solo W zapiskow zostato w jego teceg n U g g U *

Fr« M « v Cp»

dencyi Dziwi mnie, ze osoby, posiadajgce te pa a

~N11ok " » » zyciu ujrzal Dcrdowskiego
wywart tenze wielkie wrazenie. Wzrostu stusznego, si nej

kazn wieziennag odby¢ mu , wytoczono mu wprawdzie proces,
mistrza Byt., ktérej dopatrzono w ,,0zo y . 1aze,i. polski“,
lecz Derd. uwolniono jako sam pisze, P- » " .

1883, 1 str. 377: ,Przyznano mi stuszno$é i uwolniono mmc y
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ciata, patrzat wielkiemi siwemi oczyma Smiato na Swiat. W oczach
jego lezala jakas potega, ktorej trudno sie bylo oprze¢. Nos miat
wielki, poLski, ztamany, czoto wypukte i wysokie, na glowie za
miodych lat gestg, czesto najezong czupryne. Rysy jego twarzy naj-
lepiej uwydatnia fotografia z roku 1881. Glowa bardzo zadarta,
usta zacisniete kazg sie domysle¢, ze duzo posiada energji. Gorsza
jest druga fotografja, znacznie starsza, z Ameryki, ktérg Konstanty
Koscinski umiescit w Pracy, oglaszajgc w niej przed rokiem krotki
artykut o jaroszu Derdowskim. Z wiekiem bowiem Derdowski zna-
cznie utyl, przez co twarz na tej fotografji stracita swe uwydatnione
rysy. Pozostat li nos charakterystyczny i bystre oczy.

Liczne sg powiastki i anegdotki, jakie o nim krgzg u ludzi.
Duzo jest w nich przesady i dodatku, duzo rzeczy przekreconych
lub wprost zmys$lonych, lecz duzo i szczerej prawdy. Przedewszy-
stkim rzucajg one jaskrawe $wiatlo na jego charakter, sposéb my-
Slenia i dziatania. Nie napr6zno moéwig o nim, ze ,bieda dopiero
go rozumu nauczyta“. Bo tez w miodym wieku czesto lekkomysl-
no$¢ wzieta u niego nad rozsadkiem gore, do czego znacznie sie
przyczynita jego che¢ ,poznania roéznych krajow i obyczajow, ktora
nim tak dalece owladneta, ze go zadne trudy i zadne przestrogi
od raz powzietego zamiaru podrézowania powstrzymac nie zdotaly.
Sam tez sie do tego otwarcie przyznaje w swoich poematach, lecz
czyni to tak zrecznie, ze czytelnik ledwo sie domysli, iz to jest
witasna biografia autora.

Najwiecej szczego6téw o zyciu jego dowiadujemy sie z ,Walka
na jarmarku®. Na wstepie jest wierszyk, poczynajacy sie temi stowy:

.Pewien czeladnik, krawieckiego fachu,

Co niemiat nigdzie chronigcego dachu“ ....

Wiec — pisze dalej — wzieta go che¢ do wedrowki.
Wybrat sie w Swiat daleki, widziat r6zne kraje i obyczaje

i tak teraz o nich pisze:

0Oj, widzialem ja rozne wsie i miasta,
Lecz wszedzie bieda jak u nas i basta.

A jaki nadrny wiodlem byt tutaczy

Teri tu moj zaczek niech wam wyttomaczy.

Dalej wymienia miasta, ktére zwiedzal, jako: Petersburg (pi-
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sze ,bylem w Petersburku“), Wilno, Warszawe, gdzie krawiec Pro-
szynski zaczek podarty zreparowat.

»A gdy przyszedtem nad Wiste do Pragi,
Znikly z kieszeni rosyjskie bumagi“. (Patrz ,Gaz. Sw.“).

Dostat sie do Pana Potockiego, zwiedzit Krakow, Lwoéw, t6dz,
byt na Rusi i t. d. Nieraz mu bieda dokuczata, lecz nawet w naj-
krytyczniejszym potozeniu nie tracit humoru, starajac sie przytym
o Srodki do dalszej podrézy.

O wiele ciekawsza jest podr6z jego, ktérg odbyt jako chtopak
do Rzymu. (Powiadaja, ze chciat wstapi¢é do Zuawdw papieskich.)
Gwoli oszczednosci odbywat wiekszg czeS¢ podrézy pieszo. Prze-
kroczyt szczesliwie granice wioskg i zaszedt w gitgb kraju. Czy
dotart az do Rzymu, tego nie zdotatem stwierdzi€. Dosy¢ na tern,
ze doszto do tego, iz wyczerpaly sie Srodki jego do reszty i ani
rusz dalej podrézowac¢. O zebraczym Chlebie do domu wedrowac,
na to nie pozwalala mu jego ambicya i duma. Co6z wiec czyni?
Ot6z wysyla do domu list zaopatrzony we wszelkie potrzebne in-
signia (piecze¢ soitysa etc.), ze Derdowski umart tam i tam, ze
rodzice majg tyle a tyle (podobno az 200 talar6w) pieniedzy na
koszta pogrzebowe nadestaé. Tak sie tez stalo. W domu powstat
ptacz i lament, miatlo sie odby¢ za dusze $. p. Heromina zalobne
nabozenstwo, wszystko sie wybiera do kos$ciota, az tu naraz ni stad
ni zowad Heromin sie zjawia. Razem z sobg przyprowadzit swojego
wujka z Glisna (nazwiska nie wymieniam), ktory miat sie u ojca
za nim wstawi¢. Rzecz jasna, ze zmartwychpowstaly uzyskat tatwo
przebaczenie, po pierwsze, ze rados¢ z powodu jego przybycia byta
wielka, a po drugie, ze jego stowom rzadko kto mogt sie oprzed,
a wiec i rodzice te stabo$¢ ku niemu razem z innemi dzielili, naj-
wiecej moze z ksiedzem stryjem, ktory mu giéwnie stuzyt Srod-
kami do jego podrozy, ulegajac prosbom bratanka. Bardzo ciekawy
jest takze list, wystosowany do krewnych z Petersburga, dokad to
pojechal na koronacje cara Aleksandra lll. Nie jestem upowazniony
treSci tego listu podaé, wiec nadmieniam tylko, ze trudno na taki
list da¢ przeczaca odpowiedz. Takie tez jest zdanie wszystkich, co
go znali, ze gdy zabral kiedy$s gilos w jakiej sprawie, wszystkich
swojg wymowg porywat. Oczy jego ciskaty wowczas blyskawice,
czupryna mu sie najezyla, a cala posta¢ byta dominujgcg. Wszyscy
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sie w takich chwilach nim zachwycali. — Szkoda wielka, ze na ni-
wie kaszubskiej stat tak osamotniony. Gdyby byt znalazt wspoét-
pracownikéw, réwnego jak on usposobienia, moze bylby za ich
inicyatywa niejedno cenne dzielko napisat, tak pisat tylko, gdy go
.Muza“ obleciala. Lecz i za to, co napisal, powinnismy jemu za-
chowa¢ wdzieczne wspomnienie, a jego pamie¢ w sercach naszych
nigdy nie powinna wygasnac. Kossobudzki.

Bajki kaszubskie.

Blatci z kobiatci.

Bele to roz sostra i brat. | ciej se po smierce starszych kozdy
z nich ozenieto, tej jednak ostele w tyj samyj wse i towarzeli ze
soba.

Ciej brat zabiet doma bydle lub swynhczgtko, tej on sostre i
szwagra zaproszot do se. Ale sostra tego nigde nieuczeniefa.

Tak roz brat se dowiedzot, ze u sostre zabile wieprza. Wiec
uwzagt se jisc na Swiezy cietbase, choc go nie prosyle. Jak on do
sostre przezed, tej ona zrobieta krzewy ocze i go se spytata:

— A pocuz te przeszed?

— Jo przeszed na Swiezy cietbase! — odrzek brat.

Tak ona w gorzu wzeta i urzneta kawal stonine, data go bratu
i rzekfa:

— Na, a jidz z tym do piekta! —

Tak brat wzat ne stonine i szed z nig do dom. Tam on po-
wiedzot swoij bialce, jak mu jego sostra te stonine data i przetym
zyczeta, zebe szed z tym kawalciem do piekia.

— Tak biatka na to rzekta:

— Ciej tak, to te z tg stoning muszysz jisc do piekta. Jinaczyj
niejidze! —

Tak on szed. Naloz tez i po prowdze droge do piekia i szed
i szed, jaz przeszed do wieldzij brame. To befa brama do piekia.
Ale tero on so dalij niewiedzot rade, bo brama bela zaniklo, a on
nimog wlezc. Niedlugo on ale tam- w kiopoce stojot, bo uzdrzot
przed bramg malygo chiopioszka. Tego on se pytol, cze to tu je
brama do piekla. Tak nen chiopioszk rzek, ze je. Tej on se spytot,
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jak se tam dosta¢. Tej mu chiopioszk kozot piescg bic w brame,
a ciej se chto odezwie, tej rzec, ze mo stonine, chterna chce w
piekle przedac.

| ostrzeg go dalij:

— A ciej beda ce chcele dac ztota, abo srebra, abo pieniedzy,
to nie wez. Ale majg oni tam jednygo barana, chternymu ciej rze-
kniesz: Baranku, strzes se! tej on se strzese, a z niego se beda
sepac ztoty i srebrny pieniedze. Tego barana zadej za swoje
stonine. —

lak on stuchot na rade chlopioszka i jat walec w brame pie-
cielna. Wnet se tez odezwot ze za brame jeden z czartéw, co prze
bramie str6zowele, i pytot co on chcot. Ale cztowiek zawotot:

— Jo niese stonine do piekia! —

Ledwo to czarce uczule, zaru zaskrzepiale zowiase i brama
se otwarla. Tej czarce porwele slonine i je zaru rozerwele pomie-
dze sebie i pozerle.

Ale nen cziowiek zadot zaptate.

Tak oni mu chcele dac tyle piniedzy, cobe le mog unies¢, ale
on niechcot nick, le onygo barana. Ciej nie, to chcotl swojg sto-
nine nazod. Tak oni nimogle jinaczyj, le mu muszele nygo ba-
rana dac.

Ledwo on go dostal, i pieklo se za nim zamknelo, tej on
sprobowol, czy tez ten baran mial takg cnote, jak mu nen chilo-
pioszk powiodot. Wiec rzek do niego:

— Baranku, strzes se! —

Tak barank se strzas, a z jego welne .sepato se pieniedzy,
jak gradu.

To go srodze uceszeto i podzekowat pieknie chiopioszkowi za
jego piekng rade. A ten go opowiodot, zebe se nigdze nie zatrzy-
mot, le szed prosto do dom.

On ale bet tero wesoly i Smialy, ciej wiedziol, ze mo tyle
pieniedzy, a jak przeszed pod wieczér do jednyj karczme, tej
so rzek:

— Czymu jo mom na noc jisc dalij, ciej tu je karczma, ajo mom
tyle pieniedzy, ze moge so dac postawie co nolepszygo. — lwszed
do nyj karczme.

Tak karczmorz se go spytol, cobe mu mog dac do jedzeniu
i do picu. A ten odrzek:

— Postawce mnie co nolepszygo, bo jo mom pieniedzy wiecyj
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niz potrzeba! A dlo niygo barana o dobry chlew prosze, bo tacigo
drudzigo nima na Swiece!

— Jakze to? — pytot se karczmorz. — Cze waju baran nieje
tacim jak jinszy barane?

— Ej nie! — odrzek chlop. — Muj baran to je taci, ze, cigj
mu rzekne: baranku strzes se! — tej z niego se sepia pieniedze

naksztoft gradu! —

Tak karczmorz obiecot tak cudownygo barana strzedz jak oka
w glowie.

Ale zona karczmarza bela barzo chcewo. Ona tez przez dwie-
rze przestuchata se calyj rozmowie i rzekta do swygo chilopa, ciej
jich gosc ju se potozet do spiku:

— Wiesz te co, chilopie? — Wezmg tymu cuzymu jego barana,
a postawma jinszygo barana na jego mniejscy. jeden baran we-
glado jak drudzi, a on se na tym nie poznaje. —

Ale karczmorz niechcot o tym nic wiedzec i odrzek:

— Nacuz jo moin tego cziowieka oszukaé. Niech kozdy o-
trzymo swoje! —

Ale biatka.tak dlugo mu perorowata, ze taci baran jich zrobi
bogatymi, ze jim nick nie bedzie brakowato, tak diugo, jasz karcz-
morz zmiek i rzek:

— Tej réb, co chcesz. —

Tak karczmarka poszta i przemienieta tego barana za jinszygo,
chteren decht tak wezdrzot, jak nen ztoty baran. A reno chlop se
nie poznot, le go wzat i szed z nim do dom, chdze go biatka
przewitata:

— A jes te ju doma z piekia? —

— A jem! — odrzek chtop. — 1tez co dobrygo ze sobg prze-
nosze. Bo za stonine oni mnie dele tacigo barana, z chternygo
pieniedze se sepig, ciej mu kozesz se strzasc. Dej le ptachte, co-
benr je pod baranem rozpostar, abe pieniedze w nie spodate! —

Ale biatka nie chcala tymu wierzec, a ptachte nijak nie chcata
dac, bo je bojala, zebe baran jij nie poczapot. Ale kureszce data
so weperswadowac i data ptachte, na chterng chiop tero barana
postawiet i rzek:

— Baranku, strzes se! —

Ale -barank se ani nie strzgs, ani piniedze z niego nie sepate
se, choc chlop powtorzot swoje roczbe po cilkanosce razy.

Tero biatka se na swygo chlopa rozgorzeta srodze i mu nako-
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zata, zebe zaru szed nazod i oddot tego barana w piekle, a zadot
co jinszygo.

Tak chiop szed.

Przed piektem natrafiet on znowu tego chilopioszka, co pierszy
roz, tymu on powiedzot, jak to mu z nym baranem szto, i jak on
je na nim oszukany. Tak ten chlopioszk mu radzet

— Oni tam w piekle majg tez taci obrés. Jak ten rozpostrze,
tej na nim se zjowio do jedzeniu i do picu co nolepszygo i tyle,
ile leno cztowiek chce. Tego zadej za twygo barana. —

Tak on tez zrobiet.

Ledwo se piekio otworzeto, tak on wrzeszczot na czartow,- ze
maja barana wzagsc nazod, bo go z nim oszukele. Tak oni wzele
barana i pytele, co on tej chcol. Na to on odrzek, ze nen obros.

Czarce ale obrosa nijak dac niechcele, ale jak chlop zazadot
swoje mnieso nazod, tej nimogle jinaczyj, le muszele mu nen obrés
wedac.

Jak handel bet skuniczony i pieklo se zanikto, tej on wzat i
rozpostar obrés na zeirnii. Zaru se tez na nim nalazte nolepszy
pieczynie, i wina i co serce le pozada¢ mogto.

Tak on se najod i napiet i szed dalij.

Zblizot se ju wieczér, ciej on przeszed do tyj karczme, w chter-
nyj on i pierszy roz nocowot Przed dwierzami stojot karczmorz,
chteren go zaru poznot i przeroczet do jizbe. Tej spytot se go, cobe
so zadot do jedzeniu i do picu. A nen chlop odrzek:

— Jo nic nie zadom, bo jo mom prze sobie taci obros, na
chternym wszelci napitk i jodto stanie, ciej jo so tego zycze!

— Ala! — rzek karczmorz. — Tego jo nie wierze, pOci nie
obocze! —

Ale chtop wejgn obrés i go rozpostar na stole i w tym oka-
mergnieniu bet obstawiony obrés winem i pieczyniami i brzadem
wszetcim, co sobie serce le zyczec mogito. Tero chlop wzan i pro-
set jesz karczmarza i jego zone, i jedle i pile jaz mniele dosc.

Tej poszle spac.

Ale karczmarzowyj bialce ten obrés niedot spaé. Wiec, cigj
wszetko spato, zbudzeta karczmarza i rzekla mu:

— Jakbe to beto dobrze, ciejpbe ma oprécz nygo baranka miata
i ten obrés! Tej jedzeni i picy besma miata za darmo, a pieniedze

besma mogta le uktadaé. Wezma, i dejma tymu chiopu jinszy obros
za ten jego, a on se na tym nie poznaje. —
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Karczmorz o tacij sprawie ani rusz stuchac niechcot, ale ku-
rezce, ciej go biatka umeczeta swoim godaniem, rzek do nij.

— Tej réb ¢0 chcesz. Ale jo nick wiedzec o tym niechce! —

Tak karczmarka wzeta i przefremarczeta ten obrés za jinszy,
decht zweczajny. A ciej chiop se reno zabierot, tej ju nimniot
swoigo obrosa, le jinszy. Ale on, niewiedzac o tym, przeszed do
domu i rzek do swoij biafci:

— Ten roz jo ale co dobrygo przenios. Tero naju jedzeni i
picy nick kosztowa¢ nie bedze, bo jo mom taci obrés, chteren po-
trzeba le roziozec, a ju na nim zastawiony nolepszy moltech! —

— No, no! — rzekta biatka, — zebe to le tak niebeto jak z
nym baranem. —

Ale chlop roziozetl obrés i meszlot, ze na nim stanie moltech
dlo niego i bialci. Ale obrés nic, bel prézny jak kozdy jinszy.

Tero ale biatka zaczeta go wadzec i rzekla:

— Le zanie$ jim go zaru nazod! —

On zos zaczgn lamantowaé, ze go znowu oszukele i wzal se
i szed nazod do piekfa.

1 teru, ten trzecy roz, spotkot on przed piekiem tego chto-
pioszka i powiodot mu wszetko. Ten chiopioszk ale dobrze wie-
dzol, chdze ten prowdzewy baran i ten prowdzewy obros ostale, ale
nick mu o tym nie rzek, le radzet mu tak:

— Oni tam majg takg kobiotke, chterna se zwie: bialci z kobiatci!
Ciej do nij rzekniesz: Bialci z kobialci! — tej sedem zlych biatk
z nij weskoczy z sedem kanczokanri i pierza kogo chcesz. A ciej
zawolosz: Biatci do kobialci! tej nazod w kobiolce zdzing! Niech
oni ce tu te kobiotke dadzg!

Tak nen chiop znowu do czortow wrzeszczot, ze go oszukele
i maja wzac obrés nazod, a mu jego mieso oddac.

Tego oni nimogle, ale chcele mu dac za nen obrds cobe sobie
zadot. Tak on chcot mie¢ kobiotke, zwang: ,Bialci z kobiatci!”

Czorce chyze mu je przeniesie i dele barzo chetnie, bo i w
piekle se tych sedem biatk, w nij schowanych, bojele.

Odebrawszy ong kobiotke, chiop szed nazod do dom i wstgpiet
do tyj karczme, chdze go ju dwa raze tak srodze oszukele. 1ten
roz karczmorz i karczmorka go mnile przejele i dele mu dobrze jesc
i pic, i dobrg poscel do spaniu. A biatka, ciej uzdrzata kobiotka

na plecach chtopa, rzekla do karczmarza:
— Uwozej, chiopie. Ta kobiotka, ta nie bedze jak jinszy kobiotci,
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le znowu cos tacigo, jak ten zioty barank i nen bogaty obrés. We-'
pytejma go, co ona ino w sobie za sete!

Tak biatka go se pytata, co ta kobiotka znaczy, ale on tero
ju wiedzot, ze ty karczmarze go oszukele na tym baranie i na tym
obrésu, wiec rzek:

— To je tako kobiotka, jak jinszy. Ona moze tu choc na balce
ob noc wisec. Ciej do nij be rzek: bialci z kobialci! - tej be ale
mog cudynci widzec. —

Potym szle wszesce spaé, a kobiotka ostata wiszac na balce.

Karczmarka ale znowu nimogta spa¢ od cekawosce i chetci, be
i te kobiotke mieé. Wiec wzena jinsza kobiotke i powiesela je na
balke. Te prowdzewag zos wzeta do jizbe, chdze ona i karczmorz
spele i tej rzekia:

— Biafci z kobiatci! —

Ledwo ona to werzekta, jak tu nie weskoczg sedem biatk z
kanczokami i jak nie zaczng prac karczmorza i jego biatke, le taci
toskot szed.

1 bete be jich moze i na smnierc ubiete, ciejbe karczmarzec
niebele wrzeszczele z calyj moce. Od tego trzosku zbudzol se i
chtop i pobieg oboczec, co se dzeje. Ciej ale widzot, co se dzieje,
tej jesz chwilke dot biatkom procowaé. Tymczasem ale karczmorka
wrzeszczala:

— Rob, co przestang naju bic, a oddome ce barana i obros!

Jak oni to przerzekle, tej chlop le zawotot:

— Bialci do kobiatci! —

Tej biatci znikte w kobiotce i beto cecho.

Tej chiop wzat swoigo barana na powrdz, a obrés pod poche,
a kobiotke na piece i szed prosto do dom.

Co zos karczmarzec mniele za swoje oszukanstwo, to mniele,
a dtugo jesz znaci owych biatk z kobiatci na sobie nosy e.

Przeszedsz. do dom chiop, noprzod rozpostar obros A zaru
na nim staneto polepszy jodio i wina, tak ze mew.edzele, do czego
se mniele ,oprzéd zabiera¢. Ale jak se ju tak najedle, ze le ocze
cl,cate, tej chtop roztozet ptachte, zaprowadze! baranka na me
i rzek:

— Baranku, strzes se! . ,

)fej barank se s+trrz% a3 nJego ¢ nz%igr*gg hé%tr%%%ﬁ/*\?eles.epac
ztoty i srebrny p."iedze szczesli,ie.

Tero oni mniele wszctc g
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Ale chtopu niedato to pokoju, Zze go jego sostra tak z kawat
stoning do piekta postata, wiec rzek roz do swoij zone:

— Wiesz te co? Zaproszma do se nhaszygo Szwagra z moja
sostrg. Chcotbem rod jim se odwdzeczec za to, ze mnie do piekia
postele! —

Tak tez zrobile, i przeszta sostra i szwadzier. Tak on jim roz-
powiodot, jak on to za stonine w piekle dostot barana i taci obrés,
ze tero majg pieniedzy jaz za wiele, a do jedzeniu,ile jim se widzy.
Kureszce on pokozot i te kobiotke i rzek, ze te takze w piekle do-
stot, ale ni moze powiedzec, jak ona se nazewo.

Ale jego sostra beta barzo cekawo i zaczeta go prosec, zebe
powiedziot, jak ta kobiotka se nazewo. Ale on odrzek:

— Jo be ju powiedzot, ale te bes zatowala. —

Ale ona — jak to bialci sg cekawy — odrzekia:

— Niech bede zatlowata, ale wiedzec chce! —

Tak on rzek:

— Bialci z kobialci! —

Ju sedem biatk wejechato z kobioici, a jak zaczna prac, to
krzyk sostre i szwagra szed w nieboglose, ale chiop kozot se
biatkom zaro schowac, bo zawotlat:

— Bialci do kobiatci! —

On le chcot jim dac kask posmakowac¢ tych kanczokéw, bo
choc mu zle zyczyle, to to zyczeni weszio na jego dobry.

| tak zele so chiop i jego biatka bez biede. Ciej beto trzeba,
tej barank se strzas abo obrés rosposterle. Ale kobiotka wisata pod
dachem.

Zdarzelo se ale roz, ze krdl tego kraju dostot wielgg wojne
z sasednym krélem, i szio mu lecho, bo nieprzyjocel bet wiele
mocniejszy. Jak ju bieda beta nowezszo, tej chlopu se zol zrobieto
krola i zjan one kobiotke z sysetkébw i z nig szed na wojne. A jak
przeszio do bitwe, tej on wepuscet nych sedem biatk z kobiotci,
a te jak wepadle, zaczete nieprzyjacela tak prac, ze wszetcich jego
zolnierzy w perzene obrocete. Bo taci bialci, ciej se rozserdzg, sg
gorszy niz chtope.

Ale jak wojna bela do kunca, tej chiop szed z kobiotkg do
dom i gospodarzy jesz dzys, zeli zyje.
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Do sprawy chat podcieniowych na Kaszubach.

P. j. Gulgowski pisze w swej pracy o chatach po.dcierniowych
i Mitteilungen d. V. fir Kaschub. Volk.“ 1909, zeszyt IIl., str. 88-89),
ze w powiatach puckim i wejherowskim podcieniowe chaty zdaje sie
najwczesniej zniknely: ,Dzisiaj przynajmniej, o ile m, wiadomo,
taki ksztatt domu juz nie istnieje".

W wedréwkach moich pieszych po wsiach nadmorskich wymie-
nionych powiatow, spotkalem sie jednak z takim ksztaltem cha

trzy razy:

Ghata podcieniowa Barbary Karsznej w Ostaninie.

W Ostaninie ma podcienie w prawej
chata zbudowana w pruski mur, nalezaca do Barbary Karsznej,

S T z chat tuz przy A NN " czeSci ciekawa

w ? rZel'nd/ wta Rlystam' Biatka. Chata ta zbudowana w wiek-
chata nalezgca J eciwleglg szczytowg Sciane ma jednak
szej czesci w pruski m ,Pciei ze Sciana to przeszio dwu-
z olbrzymich baldw, rogach zastrzatami,

stoletnia. Podcienie podparte u géry w rog

(Patrz zatgczong rycine.)
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W Kussfeldzie stojg jedne za drugg w koricu wsi w stronie ku
chatupom blisko brzegu matego morza dwie chaty z podcieniami

Chata podcieniowa Wihadystawa Biatka w Strzelinie.

Chata podcieniowa w Kussfeldzie.

w lewej stronie szczytowej Sciany; i one zbudowane w pruski mur.
Nazwisk wiascicieli niestety nie znam. Bern. Chrzanowski.
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Przyczynek do pazduréw na Kaszubach.

We wsi nadmorskiej Chtapowo (pow. pucki) zauwazylem o-
précz pazduréw podobnych do No. 1, 7 i 15, podanych przy arty-

kule Dr. Majkowskiego w No. 9 ,Gryfa“ z 1909 r., cztery obok
wyrysowane. Pazdur a przypomina No. 17 tamze podany; b jes
inng odmiang krzyza (No. 11, 12, 1, 7 i t. d.); ¢ moze jest $pa-

sie mu dokfadnie; ciekawy jest

osadzong na patyku.
Bern. Chrzanowski.

rogiem., gdyz nie przypatrzylem
pazdur d wyobrazajgcy rybe
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Lipowa aleja kréla Jana w Rucewie.

(Z Jednodniéwki ,Znicza“.)

Kladzie sie przed stopami kosiarzy gesty i rosty owies szerokg
i dluga wstegq; przystajg, ostrza kosy i patrza pod stohice na sre-
brzagce sie morze... Niebo czyste, modre, jesienne; sung po niein
wysoko biate chmury, pedzi je chtodny wiatr, uderza z boku w ro-
wer. Jade wolno. Powoli chowa sie za wyniostym brzegiem morze...

Owce pasg sie na Sciernisku; bialy pies je zagania; pastuch o
kij oparty, odwrécony odemnie patrzy zndéw na morze... Odstonit
je jar uchodzacy z pola ku niemu; z srebrnego zamienito sie w
blekithng smuge. Znéw mi je za chwile las sosnowy zastania...

Mijam strumyk biegngcy wsréd olch ku morzu i wjezdzam w
aleje lip-olbrzyméw. Srodkiem szeroka droga obramowana pasmami
murawy; wsrdd nich lipy; za niemi po obu stronach drogi obszerne
Sciezki odgrodzone od pola trawiastemi miedzami; wsréd nich znéw
lipy. Cztery wiec ich szeregi. Storice rzuca miedzy nie na ziemie
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ztote, drgajgce, zywe plamy. Na prawo przeblyskuje za rzyskiem
przez nadbrzezne drzewa, Swieciste morze...

Dojezdzam alejg przed czerwony palac. Wie$s na przyladku.
Ziemia i woda zwracajg sie ku niej ku Puckowi. Chaty roboczego
ludu zbudowane pod lekko wyniostem wzgérzem nad samem mo-
rzem. Wyglada ono tu jak jezioro; wierzby opuszczajg ku memu
swe gatezie; chwiejg sie nad niem bronzowe kiScie szczawiu i z6 -
ca kwiatki gesiego ziela. - Dziedzic wsi - obcy jej ludowi.

A mieszkat tu kiedy$s krél Jan; w lipcu 1685 r. podpisat tu
przywilej dla Wejherowa; przyjezdzat i pdzniej tu na Kaszuby do
swego dziedzictwa na wywczasy. Jedyny polski krol, w polskiej wsi,
nad polskiem morzem! Przyjezdzata tu i Marysienka, chociaz wo-
lala kgpa¢ sie w Kolebkach pod Sopotami. Z dawnego krélewskie-
go dworu ani Sladu; za budynkami folwarcznymi ludzie dworscy,
kopigc doty do kartofli, znajdujg jeszcze czasem resztki funda

0161 Krél Jan sadzit tez bezwatpienia i te olbrzymie lipy. Sa miedzy

niemi i miodsze dosadzane pézZniej - moze P”*ez Przebendow-
skich, lecz sg i staruszki napewno przeszio dwustol tme. Aleja to
nrzvtem niezwykla, czterorzedowa; prowadzi od poto y k

sgsiedniego Osrania do Rucewa jak do jakiej krolewskiej rezyden-
cyi. Jan lll. lubit wreszcie drzewa sadzi¢; i tradycya i isorya o
tem I}l\ll%cuhgg wiec ta rucewska lipowa aleja z%%trarl]nlechrzarra}loe\;vaS kro-

la Jana.

LIST OTWARTY
w sprawie sprowadzenia Zwtok Juliusza Stowackiego.

Na wiosne roku 1909 zwotany zostat w Krakowie wiec kgy
jednogtosnie uNiwaii. Ze w ,= roku, i— n WUSZA

PHQUAGUEER ROl & w we , KOBHSR QPywatelgid,wy-
brany na tym wiecu, naf®* ~d swego przewodniczacego, p. Mar-

S f~Nu ie"tw e Btekup Krakowski nie zgadza sie na zto-
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zenie zwtok poety w grobach wawelskich. Wobec tego stawiono na
tem posiedzeniu dwa zasadnicze wnioski: 1) zlozenia przez czion-
kow Komitetu Obywatelskiego mandatéw i odwotania sie w tej
sprawie do spoteczenstwa; 2) wystania do ksiecia Biskupa Kra-
kowskiego delegacyi z prosbg o kategoryczna zgode Ilub odmowe.
Przyjety jednak zostat wniosek trzeci, postawiony przez p. Prezy-
denta Miasta Krakowa, w tym duchu, azeby szuka¢ jeszcze drdg
i sposobOow uzyskania grobu dla Wieszcza. Poniewaz wniosek ten
przeszedt znaczng wiekszoscig glosdw, czlonkowie Komitetu Oby-
watelskiego zatrzymali mandaty. W ciggu lata i jesieni r. 1909
ozwat sie, jak wiadomo, w prasie i na zgromadzeniach szereg gto-
séw i uchwat, domagajgcy sie jednomy$lnie ztozenia zwiok na
Wawelu. Obecnie wiceprezes Komitetu Obywatelskiego, p. Wactaw
Sieroszewski, na swoj list, ktéry wraz z innymi cztonkami Komitetu
wystosowat do Prezydyum Miasta z naleganiem o wyjasnienie sprawy,
otrzymat w dniu 21 pazdziernika 1909 z Sekretaryatu Prezydyum
Miasta Krakowa odpowiedz z zawiadomieniem, ,ze p. dr. Juljusz
Leo — prezydent miasta — przed trzema tygodniami byt u ksiecia
kard. Puzyny, ktéry w obecnosci ks. biskupa Nowaka stanowczo
i kategorycznie oswiadczyt, ze zdania swego w sprawie zlozenia
zwlok Stowackiego na Wawelu w niczem nie zmienit.”

Ksigze biskup Krakowski mocg nadanej mu wiadzy rozstrzyga
nieodwotalnie o katedrze i podziemiach Wawelu. Wszystkie Srodki
uzyskania tam miejsca dla JULJUSZA SEOWACKIEGO zostaty wy-
czerpane. Sprawa zlozenia prochéw jego na Wawelu upada.

Jednakze pozostaje w calej swojej mocy jednomysinie powzieta
uchwata wiecu, decydujagca w imieniu spoteczenstwa, ze zwioki
poety majg by¢ sprowadzone do kraju. Ta jednomysinie powzieta
i zgodnie wyrazona wola narodu nie powinna i nie moze by¢ uni-
cestwiona przez liberum veto jednostki. Skoro daliSmy wygnancowi,
wielkiemu poecie, to najdrozsze dlan, na co nas sta¢ — dostojny
gréb w ojczyZznie — nasza godno$¢ a jego zastuga nie pozwala
na to, azebysmy gnusnie mu te faske dzi§ odebrali dlatego, ze je-
den z nas na to sie nie zgodzit. — Odwlekanie zalatwienia tej
sprawy byloby z ujmag czci, jaka mamy dla poety. — Na taki akt
woli, jak sprowadzenie do kraju zwiok JULJUSZA StOWACKIEGO,
spoteczenstwo nasze, aczkolwiek przycidniete ogromem nieszczesc,
rozszarpane i przebite nowymi ciosami, moze sie zdoby¢ i powin-
no. — Proch gtosiciela nieSmiertelnej woli narodu, mitosci ojczyzny,



57

apostota idei ofiary — przyniesiony dzi$ na naszg ziemie, moze
sie stad cementem, ktOry spoi rozszarpane dzielnice, zlgczy roz-
darte zawsze warstwy i w przeciwne strony biegngce stromctwa,
tchnie w nas, przynajmniej na ten dzien, jednos¢ i mios¢ — i ku
wiecznemu celowi skieruje umeczone oczy zyjacych.

To tez my pisarze, artysci i czciciele tego bezcennego skarbu
naszej sztuki i tego wysokiego zaszczytu naszej natury — zwra-
camy sie do spoleczenistwa i do miarodajnych jego czynnikéw
z gorgcem i najbardziej natarczywem wezwaniem i prosbag, azeby
nam pomogly wykona¢ plan, ktéryby potozyt kres gorszgacemu i po-
nizajgcmu nas zatargowi a zarazem sprawit, azeby kosci Juljusza
Stowackiego przestaly by¢ koscig niezgody w narodzie.

Oddawna pisarze nasi wskazywali na Tatry, jako na grobowiec
Juljusza Stowackiego. Doradzal to Henryk Sienkiewicz, Stanistaw
Witkiewicz, Tadeusz Micihski, Maciej Szukiewicz i inni. RdOzniono
sie tylko w wyborze miejsca. Obecnie, po gruntownem zbadaniu
i rozwazeniu sprawy przez znawcOw Tatr przyszliSmy do przeswiad-
czenia ze na taki grobowiec sie najbardziej nadaje piramida grani-
towa turni Koscielca nad Czarnym Stawem. W zachodniej stromej
jej scianie, na dwiescie metréw ponad Czarnym Stawem, a wiec
w potowie niemal wysoksci gory, znajduje sie w granitowej caliznie
olbrzymia wneka o osmdziesieciu metrach wysokosci i znacznej
gtebokosci, gdzie wskutek naturalnego w szczycie odchylenia nie
spadajg lawiny i piarg sie nie osypuje. - W tej tatrzanskiej ka-
plicy nalezaloby, wedlug planu powotanych artystow, wyku¢ w gra-
nicie katakumbe, w niej z tegoz granitu wielki sarkofag, calg pie-
czare zawrze¢ kratg z zelaza lub bronzu i wyciosa¢ do catego gro-
bowca prowadzace monumentalne schody od Sciezki, ktora do
wneki tej zmierza. - Praca okoto wykucia grobowca - z fundu-
szow ktore na sprowadzenie zwilok poety zebrata miodiez akade-
micka - winnaby sie zacza¢ jak najrychlej, a caly grobowiec mo-
ze by¢ dzietem parumiesiecy.

Woéwczas zwtoki juljusza Stowackiego moglyby by¢ przywie-
zione do Krakowa i na przecigg 24 godzin wystawione ku uczcze-
niu narodowemu na wysokim, artystycznie wykonczonym katafalku,
w Barbakanie przed Bramag Floryanska, w tej naszej bramie tryum-
falnej - Poczem zwloki poety winnyby byc - nie przewiezione
- lecz przeniesione z Krakowa w Tatry przez czcicieli ze wszy-
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stkich warstw spoteczenstwa i ztozone w tym tymczasowym czy
wiecznym grobowcu.

Zadaniem specyalnego komitetu artystow bytoby stosowne przy-
ozdobienie na te uroczystos¢ Barkanu i catego Krakowa, zbudowa-
nie rydwanu, przyozdobienie Zakopanego, wsi i miast, przez ktore
przechodzi¢ wypadnie i t. d.

Zwracamy sie z tym planem do catego spoteczenstwa polskie-
go a w szczegolnosci do wiladz krajowych i reprezentatéw sej-
mowych, do Kota Polskiego w Wiedniu, do Komitetu Obywatel-
skiego dzi$ jeszcze funkcyonujgcego, do miodziezy akademickiej —
pierwszej inicyatorki sprowadzenia zwiok poety do kraju — pisa-
rzy i artystow.

Wzywamy do zwotania w Krakowie wiecu, w ktorym — na-
szem zdaniem — powinniby wzig¢ przedewszystkiem udziat ucze-
m, artySci, pisarze jakotez wogodle ludzie gorgco tej sprawie odda-
ni i jej doniostos¢ odczuwajgcy. — Mniemamy, ze Komitet powo-
any przez 6w wiec, najlepiej zdota wywigza¢ sie ze swych zadanh
pod przewodnictwem dotychczasowych kierownikéw Komitetu Oby-'
watelskiego.

Wierzymy, ze tak postawiwszy i przeprowadziwszy sprawe od-
damy najdostojniejszy i powszechny hotd prochom wielkiego Poety,
wyjmiemy czcigodne jego imie z pod czyjejkolwiek w narodzie nie-
as i, wmurujemy jego kosci w dzikie Sciany naszej ojczyzny, gdzie
wichrem otoczony, owiany mgtami, w posréd ponurej zimy i cza-
itajgcej pogody bedzie bitogostawit niziny.

A gdy nadejdzie dzien wolny, dzieh godny jego niepodlegtej,
io ewskiej harfy, poniesiemy go z tej gorskiej pieczary, my lub
po omni, do mauzoleum Krakowa czy do mauzoleum Warszawy.

Zygmunt Bartkiewicz — Aleksander Bruckner — Witadystaw Bukowinski
ski r u 0 Cybulski ~ Jan Cz" bek Gustaw Danitowski - Artur Gor-

nrr - w, ttempd ~ Tadeusz Jaworski - Jan Kasprowicz - Juljusz Klei-
Kinni?}  °zimierz Konieczny — Marja Konopnicka — Wtadystaw Kozicki —
s aw Krzeminski - Ludwik Krzywicki - Antoni Lange Jan Lemanski
Mony u™ mian - Bolestaw Limanowski Bohdan Lepki Franciszek
yns i Aleksander Majkowski — Jadwiga Marcinowska Marja Mar-

ows a -- Ignacy Matuszewski — Romuald Minkiewicz — Wilhelm Mitarski
TaHenl"IM? vy iodzianowski — Nuna Miodziejowska-Szczurkiewiczowa —
za ciryp ,aepinski 7 z°fiu Rygier-Natkowska — Wiadystaw Orkan — Eli-
szkowa — Nikodem Pajzderski — Bronistaw Pitsudski — Marja Ra-

czynsca — Marja Rakowska — Tadeusz Rechniewski — Jézef Rufler -- Fer-
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dynand Ruszczyé — Wactaw Sieroszewski — Artur Sliwinski — Edward Ston-
ski Michat Sokolnicki Eugcnjusz Sokotowski — Ludwig Solski Le-
opold Staff — Andrzej Strug — Antoni Szech — Maciej Szukiewicz — Wac-
taw Szymanowski — Edward Trojanowski — Jan Witkiewicz — Edward Wit-
fig _ Stanistaw Wyrzykowski — Marjusz Zaruski — Aleksander Zelwerowicz
— Stefan Zeromski.

Wystano z Paryza w lutym 1910 r.

Od czego wywodzi¢ nazwe ,KosScierzyna®?

W 8. numerze ,Gryfa“, str. 250, wywodzi recenzent pracy
Stoewera, odpierajgc jego niemozliwg etymologie (Koscierzyna od
kosci), nazwe te od ,kostra“, kupa porgbanego drzewa. Inaczej prof.
Nitsch, p. Roczn. Tow. N. t. XIV., str. 192

W roku 1284 — pisze — wymienia dokument pomorski Co-
sterina in terra Pirsna, 1289 Kosterina. Lecz nazwa ta zachodzita
i dalej na zachéd. W latach 1248—50 znajduje sie w dokumencie,
omawiajgcym zatarg biskupow z Kamienia i Lebus, terra Costerin.
Jestto podiug Dregera pierwotna nazwa dzisiejszego miasta Kuestrin.
W roku 1432 brzmi ona jeszcze Costrin, ale w roku 1444 juz Cue-
strin. W tejze samej marchii nazywa sie dzisiejsza miejscowosc
Kiistrinchen w dokumencie z roku 1375 Costerin. — Wszystkie te
formy pochodzg z rzeczownika koster, pOzniej zmiekczonego na
koscier, ktéry oznaczal trawe ,bromus secalinus® (Trespe). Dzi$
uzywamy na oznaczenie tej trawy rzeczownika kostrzewa, koScier
zachodzi tylko w niektorych gwarach, ale w ruskim nazywa sie
kostrzewa i dzi§ jeszcze koster. — KosScierzyna oznaczata wiec
ziemie porostg kostrzewa, ktéra najbardziej na zytniej krzewi sie
glebie; od ziemi wziety nazwe trzy wymienione osady“.

Zdaje mi sie, ze wywodzenie to dotychczas za najlepsze uwazac

" ’ lanowicz.
trzeba.
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Co znaczy nazwa Belgard?

Wehrmann, autor najnowszej historyi Pomorza (Geschichte von
Pommern, Gotha 1904) pisze I., 31: ,Das Wort,gard“, das in Star-
gard, Naugard, Belgard oder in Garz wiederkehrt, bedeutet Burg,
so dass jene Namen eine alte, neue oder weisse Burg bezeichnen®-
Zdanie to co do nazwy Belgard, a mianowicie co do znaczenia
wyrazu ,bel* jest nader watpliwe. Wprawdzie to pojecie wyrazu
.bel" w znaczeniu polskiego bialy potwierdza Gallus w swej kro-
nice na dwdch miejscach:

11, 22: Cumque ad urbem regiam et egregiam Albam nomine
pervenit. (Gdy przyszedt do stotecznego i wspanialego miasta, imie-
niem ,Biata“).

11, 39: sed in medio terrae civitatem Albam obsidendam ade-
amus“. (lecz zabierzmy sie do oblezenia miasta ,Biatej“, potozo-
nego w Srodku kraju). Tutaj odnosi sie, jak to tatwo udowodni¢
mozna, nazwa ,Alba“ (Biata) do miasta pomorskiego Belgard, po-
tozonego nad Persanta. Wiec zdaje sie, ze Gall rzeczywiscie poj-
mowal pierwszg czes¢ nazwy Belgard, t. j. stéw ,bel* w znaczeniu
.bialy“, skad: Bialy-grod, czyli Biatogréa.

Lecz cytaty z innych kronikarzy ponizej przytoczone, dowioda,
ze slowo ,bel” trzeba pojmowaé tutaj w znaczeniu fadny, piekny.
A wiec Belgard znaczy tyle, co ,piekny-grod“.

Thietmar z Merzeburga pisze w swej kronice pod VI., 38: Fit
conventus in' Belegorv, quod pulcher mons dicitur, in Geronis predio
marchionis (Urzgdzono spotkanie w Belegori, co znaczy ,piekna-
goéra“, na folwarku margrabiego Gerona.)

VI, 3: Uxor autem ejus (t. j. Gejszy 1, krola Wegierskiego,
ktéry miat Adelaide, siostre Mieczystawa I-go, za zone) Belekne-
gini, id est pulchra domina, slavonice dicta, supra modum bibebat.
(Zona jego Beleknegini, to znaczy po stowiansku piekna-ksiezna,
zwykta nadmiernie pic.)

Zywotopisiec $w. Otto pisze specyalnie o Belgardzie, Il., 20:

Alba urbs.. quae a pulchero loci sita vocabulum fraters, Bel-
grod nuncupatur (Miasto Biata, ktére wzielo nazwe od pieknego
potozenia, zwie sie Belgrod.)

Wiec z powyzszych miejsc naocznie wynika, ze stowo ,bel”
znaczy tutaj piekny, a Belgard-piekny gréd, a nazwe te wziatl, jak
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sam Gallus poswiadcza, z pieknego swego potozenia. Na interpre-
tacye Thietmara mozna sie zupetnie spusci¢, gdyz on znat doktadnie
lechickie jezyki. Polacy oczywiscie dla podobienistwa wyrazu bel
(b¢l) z bialy (pow. bielszy) zrobili z Belgard Biatygréd, co Gall
oddat po tacinie przez Alba urbs. X 1 C

Kronika

Towarzystwo Czytelni Polskiej w Koscierzynie uradzito w nie-
dziele 2.! stycznia swoja pierwszg wieczornice. Program skladat sie z od-
czytu literackiego, deklamacyi, zywych obrazéw i tanca w cztery pary
w kaszubskich strojach ludowych. Szczegdlnie ten ostatni zywe wywotat
brawa u publicznosci, ktéra sie sktadata przewaznie z inteligencyi miej-
skiej. Po raz pierwszy ukazaly sie dawne piekne stroje kobiet kaszubskich
na scenie. Nie ulega watpliwos$ci, ze do podniesienia ich strojnosci przy-
czynity sie niemato i osobiste zalety wdziecznych tancerek.

Zrobiony atoli tez pierwszy wylom w murze pogardy strojéw
naszego ludu wiejskiego. Na naszych scenach amatorskich na Kaszubach
od dawna goscinne przyjecie mieli zapewnione géral, flis, chtop mazurski,
lecz Kaszubie tego wstepu dotychczas broniono. Oby przyktad Towarzy-
stwa Czytelni Polskiej w Koscierzynie znalazt nasladowcéw i pomogt po-
woli usuwaé przesad, upatrujgcy w Kaszubach Polakéw drugorzednych.

Towarzystwo ,,Oswiata“ w Pelplinie urzadzito dnia 30 stycznia rb.

pod przewodnictwem p. Férmanskiego wieczornicg kaszubskg na sali p. Si-
korskiego.

Program, po czesci sktadajacy sie takze z piesni ludowych kaszubskich
bardzo przedstawiat sie bogato. Trzeba tez przyznaé, ze wykonanie $pie-
wow i deklamacyi zdradza wysoka kulture muzyczna, jakg sie zadne mia-
sto Prus Zachodnich tak tatwo nie poszczyci. Podczas przerwy w $piewach
i deklamacyach miat dr. Majkowski zKoscierzyny wyktad na temat: Rola
Kaszubéw w dziejach Polski“. Poza programem p. Fr. Sedzicki z Rotebarku
recytowat dwie bajki z ,Gryfa“.

Po wyczerpaniu programu bowiono sie ochoczo az do rana.

Narada wzgledem majacej by¢ urzadzonej latem wystawy
kaszubskiej odbyta sie w sobote dnia 5lutego rb. w Kartuzach na sali Hasego.
Przewodniczacy komitetu urzadzajacego p. dr. Lorentz z Kartuz zakomuni-
kowat, ze gmach dawnego refektoryum Kartuzéw stoi do dyspozycyi ko-
mitetu za pozwoleniem miasta, urzedu biskupiego i prezesa rejencyjnego.
Jako termin otwarcia wystawy wyznaczono na razie Zielone Swigtki.

Uchwalono takze rozesta¢ liste subskrypcyjng w celu pokrycia ew. wy-
datkow.
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Zebranie Kdélek rolniczych powiatu koscierskiego odbylo sio w pig-
tek- 4 lutego, w obecnosci Patrona dra Leona Janty-Pélczyriskiego z Wy-
sokiej. Ks. Wrdblewski z Niedamowa miat dwa odczyty tresci rolniczej
przy pomocy obrazéw $wietlanych. Sprawa zatozenia ,Rolnikalw Koscie-
rzynie zostala tymczasem odiozona.

Udziat, chociaz stosunkowo liczny, jednak jak na ludno$é rolnicza
pozostawiat do zyczenia. A przyszto$¢ Kaszub przeciez polega na stanie
rolniczym, dla tego tez mamy nadzieje, ze sie¢ Koétek rolniczych zbiegiem
czasu zacie$ni si¢ i wzmocni.

Sprawozdania i krytyki.

a) Bibliografia kaszubska.

Mitteilungen des Vereins fur kaschubische Volkskunde. Im
Auftrage des Voreins herausgegeben von Dr. F. Lorenz und J. Gulgowski
Heft V- (Schlussheft des ersten Bandes) Leipzig. Otto Harassowitz 1910.

Powyzszy pigty zeszyt wydawnictwa towarzystwa dla ludoznawstwa
kaszubskiego prezentuje sie bardzo dodatnio. Jako ostatni zeszyt |-go tomu
zawiera on spis drukowanych w dotychczasowych zeszytach rzeczy. Na
wstepie figuruje wizerunek Michata Mostnika czyli Pontanusa, pastora
w Smotdzynie wéréd Kaszubow nadlobskich i wydawcy katechizmu nic-
miecko-kaszubskiego w roku 1043. Niestety reprodukeya, zrobiona z foto-
grafii obrazu, wiszgcego do dzi$ dnia obok wielkiego ottarza w kosSciele
smotdzinskiem, nie bez zarzutu.

Nastepuja przyczynki do biografii Mostnika (Beitrage zur Biographie
dos Michael Pantanus) przez dra Lorentza, w ktérycli Autor twierdzi, ze
prawdziwem nazwiskiem wydawcy pierwszego katechizmu w jezyku ludo-
wym na Pomorzu, brzmiato ,Briggemann“. Nam dowody przytoczone nie
wydaja sie wystarczajgcemi.

G. A. v. Miulvcerstedt, tajny radca archiwalny z Magdeburga pisze
o herbach Wantochéw-, Gynzéw-, Stypéw-, i Wryczéw-Rokowskich. Roz-
prawie dodana tablica z herbami powyzszych rodzin kaszubskich.

Na czasie jest takze odprawa, jakg dat dr. Lorentza profesorowi Ko-
biischke z Warnsdorfu (?) na zarzut, jakoby Kaszubi nie mieli prawa do
swego nazwiska.

Dr. Kazimierz Nitsch zajmuje sie kwestya, czy mowa kaszubska siegata
dawniej dalej na potudnie i przychodzi do wniosku, ze jezyk krajniakéw
tworzy przejécie kaszubszczyzny do dyalektow wielkopolskich, kociewski
za$ dyalekt powstat z zmieszania sie z kaszubszczyzn”.

Pigty zeszyt ,Mitteilungen“ zawiera takze ukonczenie pracy J. Gulgow-
skiego ,,0 chatach gburskich na Kaszubach®‘, mianowicie rozdziat
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i i1V, z ktérych pierwszy obejmuje chaty kurne (kapownico), drugi za$
>iny szlacheckie“. Rozprawie sa dodane 8 doskonalych ilustracyi na
obnej tablicy, pie¢ ryséw poziomych i tabliczka o0zdéb szczytowych
zduréw) zawierajgca 13 okazéw.

Nazwa, jaka Autor dat IV emu rozdzialowi swej pracy, mianowicie
omy szlacheckie* (Edelmannshauser), zmusza nas do pewnego zastrze-
da. Nieobeznany mogtby przypuszczaé, ze zagonowa szlachta kaszubska

mieszkata w chatach wystawkowych, lecz tylko w takich ktéro Autor
dcigga pod kategorye swoich .,doméw szlacheckich“.Przypuszczamy ze
1 Autor ni° chciatby takiej postawi¢ tezy, tom mniej, ze sam dobrze
e, .z szlachta kaszubska zamieszkiwala tak samo chaty wystawkowe
ore, jak znajdujgca sie w Lipuskiej hucie, przybieraty podtug zamozno-
witasciciela szersze rozmiary.

Zreszta powtarzamy co do pracy Gulgowskiego to, co juz o jej pierw
ij czesci w zesztym roczniku ,.Gryfa“ (VI, 187, 1(109) powiedzielismy, ze
t ona pierwszym krokiem na nieuprawianem polu ludoznawstwa kaszub-
iego i stad mimo widocznych niedomagali wymaga szacunek i uznanie.

Bardzo na czasie wobec podjetych préb utworzenia pisowni literackiej
h studyum dra Lorentza pod tyt. Kaschubische Schrift, odznaczajaca sie
Uarakterystyczng dla autora gruntownoscig. W 9 obok siebie postawio-
ych kolumnach zestawia Autor znaki pisowni ,Mitteilungen® Cenowy
trojakie), ks. Pobtockiego, Derdowskiego, Majkowskiego, Gryfa, Ramuila
iw Stowniku i w Statystyce) i w Druzbie (dodatku do Gazety Gdanskiej
/ r. 1905). Zestawienie stuzy oczywiscie celom poréwnania z pisownig
.stosowang w Mitteilungen, a wypracowang przez Autora.

Nastepuje rozprawa J. Patocka z Strzelina ,0 Krzyzaku w pojeciu
'trzelinskich starszych ludzi* i ,kaszubskie nazwy miejscowe parafii Strze-
nskiej* tegoz Autora, précz tego nazwy miejscowe parafii puckiej przez
. Dalej dwie pie$ni ludowe z (z nutami) z Strzelina. Potem cztery poda-
m;a, jedno podane przez Patocka, inne przez L., przystowia i przystowiowe
wroty mowy z parafii puckiej, (Patock), tamigtéwki z Strzelina w pow
Puckim (Patock), zabobony ré6zno (E. Bitschkowski) i wotanie pasterskie
rzy rannem spedzaniu bydta w Strzelinie (Patock).

W krytykach dr. Lorentz zajmuje sie liczbg Kaszubéw zamieszkatych
o dzi$ dzien w Zach. Prusach, w prowincyi pomorskiej na podstawie wy-
mnego przez statystyczny urzad krél. pruski ,Gcmeindelexicon fiir das
lonigreich Preussen“. Dr. Lorentz w catej peini uznaje, ze wyniki liczenia
adnosci z r. 1905 podtug przyjetego formularza do zupetnie btednych by
imrowadzity wnioskéw i to z powodu, ze ludno$¢ kaszubska narodowo
iSwiadomniona zapisuje sie pod rubryke jezyka polskiego. Stad dr. L. po-
maga sobie w celu ustawienia jako takiej liczby prawdopodobnej w ten
pos6b, ze do liczby Kaszub6w w statystyce dodaje z powiatéw kosScier-
kiego 80%, gdanskiego miejskiego 40%, Gdanskich Wyzyn 70 %, kartu-
skiego 90%, Bytowskiego, Leborskiego i Stupskiego po 95 % liczby tych,
ctorzy jako jezyk ojczysty podali polski. W ten sposdéb osiggniete liczby
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maja wielkie za soba prawdopodobienstwo, gdyz zgadzajg sie w przybli-
zeniu z liczbami, do jakich inna metoda doszedt Woje w artykule ,lle
Kaszubéw jest na Kaszubach?* (Gryf, 1909, V Ill, 222—229.) Podtug dra
Lorentza bowiem liczba Kaszubédw na Kaszubach by wynosita okoto 140
tysiecy, podiug Wojca wynosi ona 135 199.

W catosci zeszyt V ,Mitteilungen® jest powaznym czynem na polu
ludoznawstwa kaszubskiego.

Zaktad wodoleczniczy

Dra Chramca
------ - W ZAKOPANEM =
otwarty caty rok.
Kapiele powietrzne, zwykle gazowe etc.
Gimnastyka, miesienie, najnowsze przyrzady
Zanderowskie itd.

Kuchnia wykwintna i zdrowa. Oddzielny st6t panski.

Centralne ogrzewanie, Swiatlo elektryczne, wodocigg,
kanalizacya. desinfekeya.

Cena od 8 koron w zwyz. 'EE-t



